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PREAMBULE GENERAL 

 

[Ŝ ǇǊŞǎŜƴǘ ƎǳƛŘŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŀƴǘƛ-endommagement concerne la préparation et la mise en 
ǆǳǾǊŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄΦ Lƭ Ŝǎǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜΣ Ł ǎŀ ŘŀǘŜ ŘŜ ǇǳōƭƛŎŀǘƛƻƴΣ ŀǳȄ ǘŜȄǘŜǎ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛŦǎ Ŝǘ 
réglementaires en vigueur (cf. documents de référence en annexe C du fascicule 1). 

Sa bonne application est de nature à prévenir les dommages aux réseaux dont le nombre est estimé à plus de 
65000 par an en France en 2016 et les conséquences que ces dommages peuvent avoir pour la sécurité des 
personnes exécutant les travaux, pour la sécurité des riverains des réseaux, pour la protection de 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŀǇǇƻǊǘŞǎ ǇŀǊ ŎŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄΦ 

5Ŝǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘǎ ǳǘƛƭŜǎ Ł ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ƎǳƛŘŜ ŦƛƎǳǊŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŀ ƴƻǊƳŜ !Cbhw bC { тл-003 : 

Partie 2 ς Détection des réseaux enterrés  

Partie 3 ς Géoréférencement des réseaux 

Partie 4 ς Exemple de clauses particulières dans les marchés de travaux 

Partie 5 ς Éléments ŘŜ Ƴƛǎǎƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŎƭŀǳǎŜǎ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ ǇǊŜǎǘŀǘƛƻƴǎ ƛƴǘŜƭƭŜŎǘǳŜƭƭŜǎ ŘΩƛƴƎŞƴƛŜǊƛŜ Ŝǘ ŘŜ 
ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘϥǆǳǾǊŜΦ 

 

Le fascicule 1 « Dispositions générales » définit, rappelle et précise les rôles et responsabilités des différentes 
ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ 
ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ Υ ƭŜǎ ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ǇǊƛǾŞǎ ŎƻƳƳŀƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƭŜǎ ƳŀƞǘǊŜǎ ŘΩǆǳǾǊŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŀƴǘ 
pour leur compte, les entreprises ou particuliers exécutant les travaux, les exploitants des réseaux, les 
ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŘΩŀƛŘŜΣ ƭŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŘŜ ŘŞǘŜŎǘƛƻƴ et de géoréférencement en 
cartographie.  

[Ŝǎ ƭƻƎƛƎǊŀƳƳŜǎ ǎƻƴǘ ŘƻƴƴŞǎ Ł ǘƛǘǊŜ ŘΩƛƭƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭϥŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ǘŜȄǘŜ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ŘƻŎǳƳŜƴǘΦ Lƭǎ ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ 
exhaustifs et ne se substituent pas au texte. 

 

Le fascicule 2 « Guide technique des travaux» contient les recommandations et prescriptions techniques à 
ŀǇǇƭƛǉǳŜǊ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƭŜǳǊ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 

 

Le fascicule 3 «Formulaires et autres documents pratiques » contient notamment  

¶ Les termes et définitions employés dans les fascicules 1 et 2, 

¶ les formulaires CERFA et leur notice explicative, 

¶ les principes, recommandations et compte-rendu de marquage-piquetage, 

¶ des exemples de courrier. 

 

[Ŝ ǇǊŞǎŜƴǘ ƎǳƛŘŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŀƴǘƛ-endommagement est approuvé par arrêté 
interministériel du Ministère en charge de la sécurité des réseaux de transport et de distribution et du Ministère 
en charge du travail. 
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1 INTRODUCTION 

1.1 OBJECTIFS DU GUIDE TECHNIQUE DES TRAVAUX 

Le présent « guide technique des travaux », ŦŀǎŎƛŎǳƭŜ н Řǳ ƎǳƛŘŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŀƴǘƛ-
endommagement, élaboré par les acteurs concernés, contient les recommandations et prescriptions techniques à 
ŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ƭƻǊǎ ŘŜ  ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ de travaux à proximité des ouvrages souterrains et aériens. Ces 
recommandations et prescriptions visent à assurer la conservation et la continuité de service des ouvrages, ainsi 
que la sauvegarde de la sécurité des personnes et des biens, et la protection ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ, conformément 
ŀǳȄ ŜȄƛƎŜƴŎŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ R. 554-29 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

Ce guide ŘŞŦƛƴƛǘΣ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎΣ ƭŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ 
enterrés après les opérations de marquage ou piquetage. Il traite également la problématique spécifique des 
travaux à proximité des ouvrages électriques aériens. 

LŜǎ ƭƛƳƛǘŜǎ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇǊŜƴƴŜƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭŀ ǇǊŞŎƛǎƛƻƴ ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ 
ainsi que leur impact potentiel sur les réseaux. À aucun moment le fuseau des techniques employées ne doit 
ǊŜƴŎƻƴǘǊŜǊ ƭŜ ŦǳǎŜŀǳ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƻǳ ǘǊƻƴœƻƴǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ƭƻǊǎǉǳŜ ŎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ 
ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘŜǳǊ ǉǳƛ ƭŜǎ ƳŜǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ ǳƴŜ ǾƛǎƛōƛƭƛǘŞ 
suffisante ǎǳǊ ƭΩƻǳǘƛƭ ŜƳǇƭƻȅŞ Ŝǘ ǎǳǊ ǎƻƴ ŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘΦ [ƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ 
ŜȄŀƳƛƴŜ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ƎǳƛŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜΣ ƭŜ Ŏŀǎ ŞŎƘŞŀƴǘΣ ƭŜǎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ 
sur les précautions particulières à prŜƴŘǊŜ ƧƻƛƴǘŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳ ŀǳ ǊŞŎŞǇƛǎǎŞ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴΦ 

Ce guide est un catalogue de recommandations et de prescriptions techniques usuelles, générales et 
génériques. Les prescriptions, qui, contrairement aux recommandations, présentent un caractère obligatoire, 
sont encadrées, écrites en rouge et en gras. 

Ce fascicule 2 complète, explicite et illustre les dispositions réglementaires et celles du fascicule 1 «  dispositions 
générales » du gǳƛŘŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ. 

À ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ de ces quelques prescriptions, il ne saurait introduire de règles supplémentaires. 

 

Tout responsable de projet, tout exploitant de réseau et tout exécutant de travaux doit examiner, lors de la 
préparation du projet, puis lors de la préparation du chantieǊΣ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ƎǳƛŘŜ 
technique, ainsi que, le cas échéant, les informations spécifiques sur les précautions particulières à prendre 
jointes par les exploitants aux récépissés des déclarations DT et DICT.  

Destiné à un public varié, ce ƎǳƛŘŜ Ł ŜƴǘǊŞŜǎ ƳǳƭǘƛǇƭŜǎ ŎƻƳǇƻǊǘŜ ǾƻƭƻƴǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŞǇŞǘƛǘƛƻƴǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊΣ 
autant que de possible, un caractère « autoportant » à chaque chapitre et in fine ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ǎŀ ƭŜŎǘǳǊŜ Ŝǘ ŘΩşǘǊŜ 
aisément compréhensible. 

Il traite de toutes les étapes dΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘΣ ŘŜǇǳƛǎ ǎŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ƧǳǎǉǳΩŁ ǎƻƴ ŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ 
Ł ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ǎƻƴ ƻōƧŜǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜǊ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜǎ 
ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ŘŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻn, le déroulement et le repli du chantier, ainsi que 
toutes les opérations annexes. En effet, ces dernières ne relèvent pas spécifiquement de la problématique de 
prévention des endommagements des réseaux. 

Lƭ ŎƻǳǾǊŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞǎ Ł ƭΩŀǊǘicle R. 554-2 Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

Il importe que les responsables de projets, les exploitants des différents ouvrages, les exécutants de travaux et les 
gestionnaires de voirie prennent en compte ƭƻǊǎ ŘΩǳƴ ǇǊƻƧŜǘ Υ 

o ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ Ŝǘ les caractéristiques ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ Řŀƴǎ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ; 

o ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ Ł ǎŀǾƻƛǊ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ terrain, les conditions de circulation, les risques connexes 
ou encore la présence de bâtiments ; 

o ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜǎ opérations à exécuter : les investigations complémentaires avec ou sans fouille, 
les travaux effectués à proximité des ouvrages en fonction de leur classe de précision, les travaux urgents 
effectués en application de ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ R. 554-32 du Code ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ Ł 
ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ en cas ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄΣ ŜǘŎΦΦΦ ; 

Prescription 

https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do;jsessionid=212F382811104A038C726AC9A1F7B058.tpdila12v_3?idArticle=LEGIARTI000024643890&cidTexte=LEGITEXT000006074220&dateTexte=20120701
http://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006074220&idArticle=LEGIARTI000023270520&dateTexte=&categorieLien=cid
http://www.legifrance.gouv.fr/affichCode.do?idSectionTA=LEGISCTA000024657098&cidTexte=LEGITEXT000006074220&dateTexte=20120701
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o ƭŜǎ ƳƻŘŜǎ ƻǇŞǊŀǘƻƛǊŜǎ ǊŜǘŜƴǳǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ όŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ƛƴǘǊǳǎƛǾŜǎ ƻǳ ƴƻƴ 
intrusives, emploi de techniques sans tranchées guidées ou non guidées, etc...) ; 

o Ŝǘ ƭŜ ŘŞǇƭƻƛŜƳŜƴǘ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜs provisoires nécessaires aux travaux prévus (échafaudage, échelle, 
ƎǊǳŜΣ ŜǘŎΧύΦ 

Le rôle de chacun de ces acteurs concernés par un projet est précisé au chapitre 3 du fascicule 1 « dispositions 
générales η ŘŜ ŎŜ ƎǳƛŘŜ ŘΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴΦ 

Enfin, le présent document fixe au chapitre 8 ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ǎŜŎƻǳǊǎ Ŝǘ ŘŜ 
ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜΦ  

 

À cet égard, un « constat contradictoire»1 Řƻƛǘ şǘǊŜ Şǘŀōƭƛ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ. 

 

1.2 PRÉCONISATIONS ET PRÉ-REQUIS FONDAMENTAUX 

¢ƻǳǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎΣ ǉǳŜ ŎŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎƻƛŜƴǘ ǇǊŞǾǳǎ ŀǾŜŎ ƻǳ ǎŀƴǎ tranchée, exige une 
connaissance précise de la localisatiƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ŘΩǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜ 
ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

[Ŝ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩŜƴŘƻƳƳŀƎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ǎǳƛǘŜ Ł ǳƴŜ ŜǊǊŜǳǊ ƘǳƳŀƛƴŜ ŘƻƛǘΣ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ Řǳ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ şǘǊŜ ǇǊƛǎ 
en compte lors de sa conception comme lors de son exploitation.  

Ceux qui conçoivent les ouvrages doivent en tenir compte, à hauteur du danger auquel leurs installations 
exposent les autres. Le comportement vigilant et rigoureux des autres acteurs doit constituer une protection 
collective complémentaire. 

Ainsi, toute situation dangereuse doit être rapportée par celui qui la constate aux acteurs concernés et des 
ŀŎǘƛƻƴǎ ǇŀƭƭƛŀǘƛǾŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳȄΦ À titre 
ŘΩŜȄŜƳǇƭŜ : 

o les traversées de murs (pénétǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳƳŜǳōƭŜǎ) par toutes canalisations enterrées doivent être 
ŞǘŀƴŎƘŜǎ ǇƻǳǊ ǎŜ ǇǊŞƳǳƴƛǊ ŘΩǳƴŜ ŀŎŎǳƳǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ƎŀȊ ; 

o ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŀƴƴǳƭŀƛǊŜ ŘŜǎ ŦƻǳǊǊŜŀǳȄ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ ŎƻƭƳŀǘŞ ŀǳȄ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎΦ LƴŎƻƴǘǊƾƭŞΣ ƛƭ ǇǊƻǇŀƎŜ ƭŜǎ 
ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻǎƛƻƴ Ł ǘǊŀǾŜǊs rues et quartiers ;  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

LƭƭǳǎǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ōŀƠƻƴƴŜǘǘŜ 
en cours de pose 

                                                           

1 Ce constat figure dans le fascicule 3 de ce  « guide dôapplication de la r®glementation ». Il porte le numéro Cerfa 14766. 

Prescription 
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o les points singuliers des réseaux sensibles (tels que les baïonnettes, les changements de direction ou de 
profondeur, les équipements fragiles, les prises de branchement (prises de dérivation, etc.) doivent être 
connus et signalés. 

¢ƻǳǘ ƻǳǾǊŀƎŜ ǉǳƛ ǎΩŀǾŝǊŜ ƭƻǊǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ şǘǊŜ Ƴŀƭ ƭƻŎŀƭƛǎŞ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǎƛƎƴŀƭŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳŜƛƭƭŜǳǊǎ ŘŞƭŀƛǎ Ł ǎƻƴ 
exploitant ou propriétaire. 

5ΩǳƴŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ Řǳ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ƭŜ ǊŜǎǇƻnsable de projet doit faire construire des 
ouvrages : 

o ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘǎ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƻǳ ǘǊƻƴœƻƴǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ 
existants à proximité, au-delà de préoccupations économiques légitimes, 

o pérennes, 

o ǇǊŞǎŜǊǾŀƴǘ ƭΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ aux autres ouvrages. 

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘΩǳƴŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŃǘƛƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ƎŞƴƛŜ ŎƛǾƛƭΣ ǎƻǳƳƛǎŜ Ł ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ {t{Σ ƭŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ ŘŜ 
ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦ прон-95 du code du travail, un dossier comportant toutes les 
indications de nature à faciliter la maintenance et les interventions ultérieures sur l'ouvrage (DIUO) :  

o Une notice descriptive des opérations de maintenance faisant la synthèse des interventions ultérieures 
όŘŞŦƛƴƛŜǎ Ŝǘ ŦƻǳǊƴƛŜ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜύ Ŝǘ ǇǊŞǾƛǎƛōƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ 
maintenance.  

o La liste des documents du dossier des ouvrages exécutés (DOE). 

Par analogie et au titre de la prévention des risques,  

o Les chemins de circulation permanents pour les interventions fréquentes 

o Les accès aux canalisations en galerie technique, ou en vide sanitaire. 

L'entreprise doit pouvoir consulter ce DIUO avant toute intervention future sur un ouvrage. 

[Ŝ 5L¦h Ŝǎǘ ǊŜƳƛǎ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǉǳƛ ƭŜ ǘǊŀƴǎƳŜǘ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘΦ   

Pour les chantiers qui ne sont Ǉŀǎ ǎƻǳƳƛǎ Ł ƭΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞǎƛƎƴŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ŎƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ SPS, le dossier relatif à 
ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘ à minima les plans de récolement en classe de précision A des tronçons construits ou 
remplacés. 

 

POUR MÉMOIRE 

Le dossier des interventions ultérieures ǎǳǊ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ (DIUO) doit comprendre : 

¶ une notice descriptive des opérations de maintenance faisant la synthèse des documents à jour du 
dossier des ouvrages exécutés (DOE) ;  

¶ le plan de situation des locaux destinés au personnel d'entretien. 

L'entreprise doit pouvoir consulter ce DIUO avant toute intervention future sur un ouvrage. 

 

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩouvrages neufs ou de ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ existants, le responsable de projet 
doit retenir des implantations et prévoir des techniques respectueuses de la présence des autres ouvrages à 
proximité, dont il doit ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ localisation. Il en est de même dans le cadre de projets de 
dépose, destruction ou neutralisation dΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ƻǳ ǘǊƻƴœƻƴǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝƴ Ŧƛƴ ŘŜ ǾƛŜΦ 

LΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ et/ou le propriétaire du réseau Řƻƛǘ ŎƻƴƴŀƞǘǊŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǉǳΩƛƭ ŜȄǇƭƻƛǘŜΣ Ŝǘ Ŝƴ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƻǳ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ 
les caractéristiques (résistance mécanique et étanchéité, pérennité, maîtrise, accessibilité, détectabilité, 
localisation dans les trois dimensions). En outre, il doit mettre en place et/ou maintenir des dispositifs de 
sécurité adaptés aux dangers ŘŜ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ (dispositifs de coupure automatique en cas de fuite, organes de 
coupure, de protection, de contrôle, clapets anti-retour). 

 

 

Prescriptions dôordre g®n®ral 
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LΩŜȄŞŎǳǘŀƴǘ ŘŜǎ ǘǊavaux : 

o réalise les travaux conformément à la réglementation et à sa propre analyse de risques à partir des 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ǉǳƛ ƭǳƛ ǎƻƴǘ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƭŜ ŘŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ǇŀǊ ƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎΣ 

o signale les anomalies qui lui apparaissent,  

o ǎǳǊǎƻƛǘ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ƭƻǊǎ ŘΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ƛƳǇǊŞǾǳǎ ƳŜǘǘŀƴǘ Ŝƴ ŎŀǳǎŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞΣ 

o applique les prescriptions de ce guide et établit un constat ŀǾŜŎ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳ en cas de sinistre. 

 

 

[ƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇƻǎŜ ŘŜ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩƻǳǾǊŀges existants, le responsable de projet et 
ƭΩŜȄŞŎǳǘŀƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǊŜǎǇŜŎǘŜƴǘ ƭŜǎ distances minimales règlementaires entre les réseaux enterrés. 

Ils identifient les organes de coupure des ouvrages sur la base des récépissés de DT et DICT et les maintiennent 
accessibles et en état de fonctionnement, sauf accord préalable avec les exploitants concernés. 

 

 

Le fuseau des ouvrages dans lequel des précautions particulières doivent être prises lors des travaux est limité 
au seuil entre les classes de précision B et C, soit 3 mètres centrés sur le tracé théorique2 (2 mètres pour les 
branchements).  

L'exécutant des travaux ne peut subir de préjudice en cas de dommage accidentel sur un tronçon dont la 
position exacte s'écarterait des valeurs suivantes selon les données de localisation qui lui ont été fournies par 
l'exploitant. 

 A B C 

Canalisation ou ligne 0,4 (rigide) ou 0,5 m <=1,5 m   >1,5 m 

Branchement 0,4 (rigide) ou 0,5 m <=1 m   3 >1 m 

Nota Υ ŎŜǘ ŞŎŀǊǘ Ŝǎǘ ŀǳƎƳŜƴǘŞ Řǳ Ǌŀȅƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ǎƛ ǎƻƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ Ŝǎǘ ǎupérieur à 100 mm (le diamètre ou la 
Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǎŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Řƻƛǘ ŦƛƎǳǊŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞŎŞǇƛǎǎŞǎ ŘŜ 5¢ Ŝǘ ŘŜ 5L/¢ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ ŘŞǇŀǎǎŜ 
100 mm) 

  

 

9ƴ ƻǳǘǊŜΣ Ŝƴ ǊŞǇƻƴǎŜ Ł ƭΩƛƴŘƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ Řéclaration (1,5 m en 
réseau enterré, 5 m en réseau aérien HTB et 3 m en réseau aérien HTA ou BT), ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ 
ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜ Ŝǎǘ ǘŜƴǳ ŘΩƛƴŘƛǉǳŜǊ ǇŀǊ ƭŜ ǊŞŎŞǇƛǎǎŞ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƳƛǎŜ ƘƻǊǎ ǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ǎƻƴ ǊŞǎŜŀǳΣ ƻǳ Ł ŘŞŦŀǳǘ 
les autres moyens de mise en sécurité. 

 

 

                                                           

2 Mesurés à partir des enveloppes extérieures des ouvrages. 
3 <= 1,5m pour les r®seaux non sensibles jusquôau 01/01/2021 

Prescription 

Prescription 

Prescription 
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2 DÉFINITIONS ET ABRÉVIATIONS 

Ce chapitre contient les définitions spécifiques à ce fascicule 2 « guide technique des travaux », elles 
ŎƻƳǇƭŝǘŜƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀƴƴŜȄŜ A du fascicule 3 « formulaires et autres documents pratiques ». 

Alvéole : désigne un équipement déployé dans une artère souterraine entre deux chambres ou entre une 
chambre et une propriété desservie pour protéger ou faciliter le déploiement de câbles. 

Baïonnette : ŘŞǾƛŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ǳƴ ŎƻǳŘŜ Ǉƭǳǎ ǳƴ ŎƻƴǘǊŜ-coude de caractéristique géométrique 
identique permettant un déport de la canalisation parallèlement à elle-même. 

Boisage : consolidation avec du bois. 

Chambre : ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ ƎŞƴƛŜ ŎƛǾƛƭ ƭƻŎŀƭƛǎŞŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ŀǊǘŝǊŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ ŀǳȄ ŀƭvéoles, 
ou aux réseaux et leurs organes, ou aux équipements déployés dans cette artère. 

Chevalet : ensemble de deux baïonnettes, la deuxième annulant le déport de la première, permettant de 
ŎƻƴǎŜǊǾŜǊ ƭŀ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜ Řǳ ǘǊƻƴœƻƴ ŀǇǊŝǎ ŎƻƴǘƻǳǊƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ƻōǎǘŀcle. 

Clou de géomètre : dispositif de repérage. 

CMR : cancérigène, mutagène, reprotoxique. 

DIUO : dossier d'intervention ultérieure sur l'ouvrage. 

DOE : dossier des ouvrages exécutés. 

Emprise des travaux : ensemble des terrains concernés par les travaux suǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀŦŦŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ 
(ouvrage construit, zones de terrassement (déblais et remblais)Σ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜΣ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ 
spécifique...). En cas de présence de réseaux aériens, il faut tenir compte de tous les mouvements normaux et 
réflexes des personnes et des outils et matériels manipulés. 

EPI : équipement de protection individuelle. 

CǳǎŜŀǳ ŘΩǳƴŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Υ ŜƴǾŜƭƻǇǇŜ ŀǳǘƻǳǊ ŘŜ ƭΩƻǳǘƛƭ ǳǘƛƭƛǎŞ ǇƻǳǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 
ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇǊŜƴŀƴǘ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩŞŎŀǊǘ ƳŀȄƛƳŀl entre la position ŘŜ ƭΩƻǳǘƛƭ ŎƻƳƳŀƴŘŞŜ ǇŀǊ ƭΩƻǇŞǊŀǘŜǳǊ Ŝǘ ǎŀ 
position réelle. 

LŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ : détermination (ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘύ ŀǾŜŎ ŎŜǊǘƛǘǳŘŜ ǉǳŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ 
caractérisé in situ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ŎŜƭǳƛ Řǳ ǎŎƘŞƳŀ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ (tenant et aboutissant). Cette identification est un 
ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Ł ǘƻǳǘ ǘǊŀǾŀƛƭ ǎǳǊ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 

Organe de coupure (ou organe de sectionnement) : vanne, robinet, obturateur. 

Polyéthylène (PE) Υ ǾŀǊƛŞǘŞ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳ ǇƭŀǎǘƛǉǳŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛŦ ŘΩǳƴŜ ŎŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴΦ 

Polyuréthane (PU) : variété de plastique.  

Polychlorure de vinyle (PVC) : variété de plastique. 

Protection cathodique : dispositif de protection contre la corrosion externe des ouvrages métalliques enterrés. 

Regard : ouverture disposée dans la paroi d'un ouvrage pour permettre la visite, le nettoyage, la surveillance. 

Réseau : ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ǇƻǳǾŀƴǘ ŎƻƴǘŜƴƛǊ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ƭƛƴŞŀƛǊŜǎ ŘŜ ŎŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ƻǳ 
accessoires et des branchements.  

Réseau de chaleur : canalisations de transport de vapeur ŘΩŜŀǳΣ ŘΩŜŀǳ ŎƘŀǳŘŜ ƻǳ ŘΩŜŀǳ ǎǳǊŎƘŀǳŦŦŞŜΦ 

Technique détectable : ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǎŀƴǎ ǘǊŀƴŎƘŞŜ Řƻƴǘ ƭΩƻǳǘƛƭ Ŝǎǘ ǇƻǳǊǾǳ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ŘŜǎ 
informations sur sa position. Une technique peut être détectable sans être dirigée ou guidée. 

Technique dirigée : technique sans tranchée dont la trajectoire peut être modifiée volontairement à tout 
ƳƻƳŜƴǘ ƭƻǊǎ Řǳ ŦƻǊŀƎŜΦ 9ƭƭŜ ǇŜǊƳŜǘ ŀƛƴǎƛ ŘŜ ƳŀƞǘǊƛǎŜǊ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ƭƻŎŀƭƛǎŞǎ 
Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ŎǊƻƛǎŜƳŜƴǘǎΦ /ΩŜǎǘ ǳƴŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘŞǘectable. 
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Technique guidée : technique sans tranchée non dirigée dont la trajectoire est maîtrisée au moyen de paramètres 
ŦƛȄŜǎ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ Ǉǳƛǘǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭ ŘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ǊƛƎƛŘŜǎ ŀǾŜŎ ƭŀ ǘşǘŜ ŘΩƻǳǘƛƭ ƻǳ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ 
canalisation existante. 

Technique dite douce : technique de terrassement non susceptible de détériorer un réseau, pouvant être soit 
manuelle (pelle ou barre à mine ŀǾŜŎ ƳŀǎǎŜ ŘΩƛƴŜǊǘƛŜΣ utilisée sans à-coups et sans faire levier), soit mécanique 
(pioche ou lance à air ou à eŀǳΣ ŀǎǇƛǊŀǘǊƛŎŜ ŀǾŜŎ ōǊŀǎ ŘΩŀǎǇƛǊŀǘƛƻƴ ƛƳƳƻōƛƭisé). 

Technique intrusive : ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŀƴǘ ǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ ǇƻǳǊ ŀŎŎŞŘŜǊ Ł ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ 

Technique localisable : technique sans tranchée dont le positionnement dans les trois axes de la tête de ƭΩƻǳǘƛƭ 
ǇŜǳǘ şǘǊŜ Ŏƻƴƴǳ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƧŜŎǘƻƛǊŜΦ 

Zone urbaine dense : zone dans laquelle, pǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇǊŞǾǳǎΣ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ 
ŘŜ ƎŀȊ Řƻƛǘ ŎƻƴǾŜƴƛǊ ŘΩǳƴ ǊŜƴŘŜȊ-vous sur site avec, selon le cas, le responsable de ǇǊƻƧŜǘ ƻǳ ƭΩŜȄŞŎǳǘŀƴǘ ŘŜǎ 
travaux. Il ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ǘŜƭƭŜǎ ǉǳŜ ƭŜǎ 
chantiers de grande ampleur όƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅΧύ ou de rénovation urbaine.  
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3 PRINCIPAUX OUVRAGES : CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES ET 
RISQUES SPÉCIFIQUES 9b /!{ 5Ω9b5haa!D9a9NT 

/Ŝ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞǎ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ Lƭ ŀōƻǊŘŜ 

également les conséquences qui pourraient résulter de dommages à ces ouvrages pour la sécurité des 

ǇŜǊǎƻƴƴŜƭǎΣ ŘŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎΣ ŘŜǎ ōƛŜƴǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

3.1  OUVRAGES ET INSTALLATIONS ÉLECTRIQUES BT, HTA ET HTB 

/ƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŘŜƴǎƛǘŞ Řǳ ƳŀƛƭƭŀƎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ aériens et souterrains, les 

ǘǊŀǾŀǳȄ ŎƻƴŘǳƛǘǎ ǇǊŝǎ ŘŜ ŎŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊŜǎǎŜǊ ǳƴ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀŎǘŜǳǊǎ 

ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ ǎŀƴǎ ǊŀǇǇƻǊǘǎ ŘƛǊŜŎǘǎ ŀǾŜŎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΦ 

3.1.1 PRÉSENTATION DES OUVRAGES ET DES INSTALLATIONS 

Les principaux ouvrages et installations traités par le guide relèvent de trois domaines de tension : 

¶ ƭŀ ōŀǎǎŜ ǘŜƴǎƛƻƴ ό.¢ύ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘǊŝǎ ōŀǎǎŜ ǘŜƴǎƛƻƴ ό¢.¢ύΣ 

¶ la haute tension A (HTA), 

¶ la haute tension B (HTB), 

dont les limites sont rappelées ci-après : 

Domaine de tension Courant alternatif Courant continu 

Basse tension (hors TBT) Tension strictement supérieure à 50 V 
et inférieure ou égale à 1 000 V 

Tension strictement supérieure à 
120 V et inférieure ou égale à 1 500 
V 

Haute tension A Tension strictement supérieure à 1 000 
V et inférieure ou égale à 50 000 V 

Tension strictement supérieure à 
1 500 V et inférieure ou égale à 
75 000 V 

Haute tension B Tension strictement supérieure à 
50 000 V 

Tension strictement supérieure à 
75 000 V 

Au plan réglementaire, les infrastructures électriques sont classées en « ouvrages », « installations » ou « réseaux 

de traction ». 

Les « ouvrages η ǎƻƴǘ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŞƭŜŎǘǊƛǉǳŜǎ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ŘΩŞƴŜǊƎƛŜ όwŞǎŜŀǳȄύΦ /Ŝǎ 

infrastructures sont comprises entre la sortie du comptage de la production et la sortie du comptage de 

ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊΦ [ŜǳǊ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ǊŜƭŝǾŜ Řǳ ƳƛƴƛǎǘŝǊŜ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜΦ 

Les « installations » sont les infrastructures électriques en amont du comptage du producteur et en aval du 

ŎƻƳǇǘŀƎŜ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘŜǳǊ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ζ réseaux de traction ». Elles comprennent notamment les installations 

ŘΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǇǳōƭƛŎΣ ŘŜ ǎƛƎƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƳǳƭǘƛǇƭŜȄŜǳǊǎΣ ƭŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭƭŜǎΣ ǘŜǊǘƛŀƛǊŜǎΣ 

les propriétés individuelles, les équipements urbains (mobilier, bornes électriques), etc. Leur réglementation 

relève du ministère en charge du travail. 

Les « réseaux de traction » sont les installations électriques de transport guidé en aval du disjoncteur alimentant 

les caténaires, fils de contact, trolleys, 3ème rail, etc. Leur réglementation relève du ministère en charge du 

transport. Ils sont traités au paragraphe 5-9. 
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/ƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜ ŎŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎΣ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀǎǇŜŎǘ ƛŘŜƴǘƛǉǳŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŦŀƛǊŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ƻǳ ŘΩǳƴŜ 

installation. Ainsi, une infrastructure de distribution BT dans une emprise industrielle (typiquement une ligne BT 

ǎǳǊ ǇƻǘŜŀǳȄ ŜȄǇƭƻƛǘŞŜ ǇŀǊ ƭΩƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭ) est une installation alors que la même infrastructure relevant de la 

ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩŞƴŜǊgie est considérée comme un ouvrage. 

 

3.1.2 PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES DES OUVRAGES DE DISTRIBUTION 
9¢ 59 ¢w!b{thw¢ 5Ω;bERGIE 

a) Caractéristiques électriques 

 Domaine BT Domaine HTA Domaine HTB 

Tension 

(1 kV = 1 000 V) 

400 V entre phases De 10 à 30 kV. 

Les ouvrages de 20 kV sont les plus 
répandus. 

63 kV 

90 kV 

225 kV 

400 kV 

b) Configuration et fonctionnement 

 Domaine BT Domaine HTA Domaine HTB 

Ouvrage aérien nu - Hauteur minimale au-dessus du 
sol : 6 m 

- Hauteur minimale au-dessus 
ŘΩǳƴŜ ǾƻƛŜ : 8 m  

- Hauteur minimale au-ŘŜǎǎǳǎ ŘΩǳƴŜ 
voie : 

¶ 8 m 

¶ 9 m en 400 kV 

  - Hauteur minimale au-dessus du 
sol en terrain ordinaire : 6 m 

- Hauteur minimale au-dessus du sol 
en terrain ordinaire : 6,30 m à 8 m 
selon le niveau de tension 

 - Après un court-circuit (flash avec 
projection de particules en fusion), 
le réseau BT peut encore être sous 
tension 

- Existence de réenclenchements 
automatiques 

 Existence de réenclenchements 
automatiques 

Ouvrage aérien 
torsadé 

- Hauteur minimale au-dessus du 
sol : 4 m 

- Hauteur minimale au-dessus du 
sol : 5 m 

Sans objet 

Ouvrage souterrain - Profondeur : 0,60 m à 0,85 m en général (pas de couverture minimale règlementaire) 

Repérage par un grillage avertisseur4 rouge placé à 20 cm au-dessus du câble 

- Câble à isolation synthétique ou 
papier huilé 

- Câblette de mise à la terre du 
neutre 

- Câbles à isolation synthétique 
ou papier huilé 

 

- Câble à isolation synthétique  

- Câble à isolation papier imprégné de 
matière visqueuse, sous pression 
d'huile ou de gaz (maxi 15 bars) 

- Câble tripolaire sous tube acier avec 
protection cathodique 

 - Après un court-circuit (arc 
électrique avec projection de 
particules en fusion), le réseau peut 
encore être sous tension 

  

Branchement Aérien, souterrain ou aérosouterrain Sans objet 

c) Identification des ouvrages aériens et de leurs composants 

Les ouvrages de distribution aériens BT comportent 2 ou 4 conducteurs, voire plus de 4. 
Leurs conducteurs peuvent être nus ou isolés. 
Ils peuvent être portés par des poteaux bois, des poteaux béton, des infrastructures de façade. 

                                                           

4 La pr®sence dôun grillage avertisseur n'est pas syst®matique, notamment pour les ouvrages anciens et lors de pose sans tranchée. 
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Ils peuvent être disposés sur des supports communs : BT et HTA, BT et éclairage public, BT et Télécom, BT 
Éclairage Public et Télécom. 

Illustrations : 

 

 

 

Réseau aérien BT à conducteurs nus sur poteau 
béton 

 Réseau aérien BT à conducteurs isolés sur poteau 
bois 

   

 

 

 

Réseau aérien BT sur support commun  Conducteurs BT torsadés 
   

 

 

 

Réseau aérien BT à conducteurs nus en façade  Réseau aérien BT à conducteurs isolés en façade 
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Ouvrages aériens HTA 

Les ouvrages aériens HTA comportent 3 conducteurs (3 phases mais pas de neutre). 

Leurs conducteurs peuvent être nus ou isolés. 

Ils peuvent être portés par des poteaux bois, des poteaux en béton ou des poteaux métalliques. 

Ils peuvent être disposés sur des supports communs : BT et HTA, HTA et éclairage public. 

Illustrations 

 

 

 

Réseau aérien HTA à conducteurs nus sur poteau 
béton 

 Réseau aérien HTA à conducteurs isolés sur poteau 
bois 

   

 

Réseau aérien BT torsadé sur support HTA 
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Ouvrages aériens HTB 

Les ouvrages de transport aériens HTB sont portés par des poteaux ou des pylônes portant un ou plusieurs ternes 
de chacun 3 conducteurs. 

Lƭ ƴΩŜȄƛǎǘŜ Ǉŀǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ŀŞǊƛŜƴǎ I¢. Ł ŎƻƴŘǳŎǘŜǳǊǎ ƛǎƻƭŞǎΦ 

Les ouvrages sont dimensionnés en fonction des tensions exploités en HTB : 63 kV, 90 kV, 225 kV, 400 kV. Plus la 
ǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǎǘ ŞƭŜǾŞŜ Ǉƭǳǎ ƭŜǎ ŎƘŀƞƴŜǎ ŘΩƛǎƻƭŀǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ ƭƻƴƎǳŜǎΦ 

Illustrations 

 

 

 

 

 

Réseau aérien HTB de 63 kV 
sur poteau béton 

 Réseau aérien HTB de 63 kV 
sur pylône 

 
Réseau aérien HTB de 90 kV 

    

 

 

 

Réseau aérien HTB de 225 kV  Réseau aérien HTB de 400 kV 
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d) Ouvrages souterrains et leurs affleurants 

Affleurants Domaine BT Domaine HTA Domaine HTB 

« Émergences » 

Coffret de fausse coupure  
(1 arrivée, plusieurs départs) 

Coffret de branchement  
(1 arrivée, 1 ou 2 départs) 

Remontée aéro-souterraine (RAS) 

   

 

Postes HTA / BT 

 

 

 

 

 

 

Poste-source extérieur 

 

Jonctions 

Boîte souterraine affleurante 

 

Boîte souterraine 

enfouie  

Liaisons cellules HTA Tableau BT 

 

Jonction souterraine et jonction dans 
émergence (ici poste-source extérieur) 

 

Chambres, puits, 
Χ 

Boîte sous trottoir 

 

 

Poste enterré 

 

Poste-source intérieur 

 

 






























































































































































































